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Cod.: 6408

GCoimimanter;

1. Sistema de radiocontrole inteligente

2. Controle remoto escala total

3. Controle direcional de 360°

4. Sistema de queda suave

5. Novo modo econdmico

6. Modo de protecao da bateria que prolonga sua vida util

Diédmetro do rotor principal: 340mm
Comprimento: 470mm
Altura: 175mm
Bateria: 850mA litio-ion polimero




DENOMIMAGAO DAS PARTES

Carregador de 12V
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MONTAGEM DO CONTROLE REMOTO

1. Instale a antena girando no sentido horario.
2. Instale as pilhas: Abra o compartimento das pilhas e coloque 8 pilhas AA de 1,5V (n&o inclusas) de acordo com a polaridade correta.

)
Compartimento
das pilhas
Figura 2 Tampa do compartimento
das pilhas
Observagoes:

1. Ao instalar as pilhas, verifique se sdo compativeis com o tipo recomendado.
2. Nao misture pilhas novas com pilhas usadas.
Figura 1 3. Nao misture tipos diferentes de pilhas.
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INSTRUGOES PARA CARREGAR A BATERIA

Carregando a Bateria

1. Conecte o conector do carregador 12V a entrada do carregador da caixa de carga. A luz vermelha indica que esta ligado. A luz verde
indica que esta carregando.

2. Encaixe o conector do cabo da bateria na saida da caixa de carga, e a luz verde do indicador aumentara gradualmente, junto com a

carga da bateria, até ficar totalmente verde e brilhante quando a bateria estiver com 100% de sua capacidade de carga, indicando o fim do
processo. (Nota: se, ao conectar a bateria a caixa da carga e ao carregador, a luz indicadora verde ndo mudar, significa que a bateria esta
totalmente carregada.)

Atengéao

1. Certifique-se de que a voltagem da rede elétrica local é compativel com o carregador.

2. Abateria pode esquentar demais caso seja carregada por muito tempo. Isso pode danificar as
partes e seu involucro. Interrompa a carga caso verifique essa situagéo.

3. O processo de recarga da bateria deve ser feito sob supervisao.

Deixe conectado
na energia por

4. Para maior seguranca, esse carregador adota 0 modelo de carga de balango avangado. N&o aproximadamente
use outro tipo de carregador nessa bateria, sob risco de expos&o. 100 minutos.
5. A bateria pode ficar muito quente logo apds o uso e descarga. Aguarde cerca de 30 minutos
para recarregar.
6. Nao exponha a bateria ao fogo, sob risco de exploséo
COMO INSTALAR A BATERIA
1. Encaixe a bateria embaixo do helicoptero. AVISO A
2. Encaixe o conector do cabo da bateria ao do cabo do
helicoptero, respeitando a polaridade. Quando vocé parar de voar, desconecte o cabo da bateria do cabo do
3. Gire o seletor do helicoptero para a posigdo ON e helicoptero para evitar que a bateria descarregue até o fim. Dessa forma, a
prepare-se para 0 v00. bateria teré vida Util mais longa. Para o carregamento do brinquedo,

AMBIENTE PARA O VOO

1. Voe em dia ensolarado, sem vento.

+ Néo voe em temperaturas extremas.

Né&o voe em temperaturas acima de 45 ou abaixo de 10 graus centigrados. Temperaturas muito altas ou muito baixas comprometem a
performance e danificam o helicoptero.

+ Nao voe no vento forte.

As condigdes do vento limitarédo ou comprometeréo o controle de vo. Com muito vento, o helicoptero ficara totalmente sem controle, o que
pode causar uma forte queda, com sérios danos.

2. Escolha uma érea aberta ampla para o vdo e certifique-se de que ndo ha nenhum obstéculo, animais ou pessoas por perto.




COMO CONTROLAR

Quando vocé empurra a alavanca
esquerda (alavanca de poténcia) para
cima, a velocidade do rotor principal
aumenta e o helicoptero comega a
subir.

Subindo

Quando vocé empurra a alavanca
esquerda (alavanca de poténcia), para
Descendo | baixo, velocidade do rotor principal
diminui e o helicéptero comega a
descer.

1. Quando vocé move a alavanca direita
(alavanca do leme) para a esquerda, a
frente do helicoptero vira para a

Virando esquerda.

2. Quando vocé move a alavanca direita
(alavanca do leme) para a direita, a
frente do helicéptero vira para a direita.

Quando vocé empurra a alavanca de
controle direita (direcdo do leme), o
helicptero abaixa o nariz e se move
para a frente.

Avangando

Quando voceé puxa a alavanca de
controle direita (dire¢do do leme), o
helicoptero levanta o nariz e se move
para tras.

Recuando

ALERTA ESPECIAL

Se 0 helicdptero girar no ar sem que a alavanca do leme tenha sido
acionada, interrompa o vo e use o botéo estabilizador para iniciar o
ajuste da estabilidade.

Em seguida, use o botéo de ajuste fino para a esquerda/para a
direita até estabilizar o voo.

OBSERVACAO

Quando o helicéptero se afastar do solo uns 30
centimetros, a hélice podera entrar em vortice
(movimento giratério forte), tornando-o instével. Isso
€ chamado “efeito resposta”: Quanto menor o peso
do helicoptero, maior ser4 o “efeito resposta”.

Se 0 helicoptero esta virando para a esquerda sem que a
alavanca do leme tenha sido acionada, empurre lentamente
para a direita o botéo de ajuste fino para a esquerda/para a
direita até que o helicoptero fique imével.

Se 0 helicéptero esta virando para a direita sem que a alavanca
do leme tenha sido acionada, empurre lentamente para a
esquerda o hotdo de ajuste fino para a esquerda/para a direita
até que o helicoptero fique imovel.




PRATICA DE VOO

Depois de treinar bastante os comandos, vocé pode tentar alguns tipos de voo:

Giros fixos (rotagao)

Aterrissagem vertical (aterrissagem fixa)
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Siga em frente e vire para a esquerda, e repita essa seqiiéncia para formar
um quadrado. Treine bastante para, gradualmente, passar a voar em circulos.

T

Voo em forma de 8




POSSIVEIS PROBLEMAS E SUAS SOLUGOES

Problema Causa Agio
1. O controle remoto esta desligado. 1. Ligue o controle remoto.
rgrsggrr?; 2. As pilhas nao foram instaladas corretamente 2. Verifique se as pilhas foram instaladas com
funciona no controle remoto. a polaridade correta.

3. As pilhas estéo descarregadas.

3. Substitua as pilhas por novas.

Né&o é possivel
controlar o
helicoptero.

1. Vocé ndo esta operando corretamente o
controle remoto.

1. Consulte as instrugdes de operagdo do
controle remoto neste manual..

2. O controle remoto esta desligado.

2. Ligue o controle remoto.

3. Vocé ndo instalou a antena no controle
remoto ou a antena ndo foi rosqueada até o fim.

3. Instale a antena ou verifique se esta
instalada corretamente.

4. Vocé esta brincando com o helicoptero
em vento forte.

4. Nao brinque com o helicoptero em vento
forte, pois ele ndo respondera ao controle.

5. O luz indicadora do controle
esta piscando.

5. Puxe a alavanca de poténcia para
baixo e empurre para cima repetidamente
ou troque as pilhas.

O helicoptero
ndo decola.

1. O rotor principal esta girando muito devagar.

1. Empurre a alavanca de poténcia para cima.

2. A bateria do helicoptero ndo esta carregada.

2. Recarregue totalmente a bateria
do helicoptero.

O helicoptero cai
muito rapido.

3. Vocé soltou a alavanca de poténcia ou moveu
para cima muito rapidamente.

3. Mova a alavanca de poténcia
para baixo bem devagar.

AVISOS

1. O alcance do controle remoto diminui conforme as pilhas véo perdendo a carga.

2. Se a bateria do helicoptero néo estiver bem carregada, haveré dificuldade para decolar e para manter altitude.

3. Caso o helicoptero sofra qualquer dano ou deformagao, providencie o reparo imediatamente. Se o rotor quebrar ou
apresentar qualquer defeito, interrompa o uso para evitar mais danos.
4. Se nao for usar o aparelho por algum tempo, remova as pilhas do controle remoto e desconecte o cabo da bateria do
helicoptero, para evitar vazamento de fluidos.
5. Nao deixe o helicoptero cair de lugares altos ou colidir fortemente, para evitar sérios danos ou diminuir sua vida Util.




POSSIVEIS PROBLEMAS E SUAS SOLUGOES
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9088-01 9088-02 9088-03 9088-04
Barra de equilibrio Fivela de conexao Suporte da hélice Hélice principal A
principal
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9088-05 9088-06 9088-07 9088-08
Hélice principal B Anel de suporte Suporte (2x6x3) Suporte (4x8x3)
do rotor
EZ{: :]
9088-09 9088-10 9088-11 9088-12
Anel de fixagao com Conjunto da bucha de Anel de aluminio Conjunto da frente
dois furos (8x4 e 6x4) fixagao (8x4x3) do motor
i~ N
| I
9088-13 9088-14 9088-15 9088-16
Conjunto da parte de Caixa PCB Engrenagem A Suporte da hélice
tras do motor inferior
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9088-17 9088-18 9088-19 9088-20
Caixa da bateria Estrutura superior Estrutura inferior Hélice da cauda
principal principal
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9088-21 9088-22 9088-23
Eixo das rodas Bateria de litio-ion Eixo inferior
polimero

9088-24 9088-25 9088-26
Conjunto do rotor Conjunto da Fuselagem da cauda
da cauda engrenagem

9
9088-27 9088-28 9088-29
Fuselagem principal Conjunto de misseis Conjunto de misseis
esquerdo direito

)

9088-30 9088-31

Caixa de carga Carregador 12V

TERMO DE GARANTIA

A Candide Industria e Comércio Ltda. garante este produto pelo periodo de 90 dias, contados a partir da data de emissao da nota fiscal de
compra, desde que 0 mesmo tenha sido instalado e manuseado conforme orientagdes descritas no manual e somente em Territdrio Nacional. Durante
o periodo estipulado, a garantia cobre totalmente pegas e mao-se-obra. Somente técnicos da Assisténcia Técnica da Candide e das oficinas
credenciadas estao autorizados a reparar defeitos cobertos pela garantia. Para informagdes sobre o endereco mais proximo, entre em contato
com 0 nosso SAC: 0800 55 74 00. O consumidor tem o prazo de 90 dias para reclamar de irregularidades aparentes, ou seja, de facil e imediata
observagao do produto, como itens que constituem a parte externa e qualquer outro acessivel ao usudrio. A garantia de peca sujeita ao desgaste
natural (pegas plasticas e acessorios em geral) fica restrita ao prazo final de 90 dias. A garantia perde seu efeito se: a) a instalacdo ou utilizagdo do
produto estiverem em desacordo com as recomendagdes do manual de instrucdes; b) o produto sofrer qualquer dano provocado por acidente,
queda, agentes da natureza ou consertos realizados por pessoas ndo credenciadas pela Candide Indistria e Comércio Ltda.; c) o nimero de série do
produto estiver danificado ou adulterado. A garantia nao cobre; a) transporte e remogao do produto para conserto; b) desempenho
insatisfatério do produto devido a instalacdo ou manuseio inadequados. Por se tratar de produto importado, produzido fora do territorio
nacional, a Candide Industria e Comércio Ltda. se isenta de qualquer responsabilidade na eventualidade de serem constatados pequenos erros de grafia,
fonética ou outros relacionados a adaptagdo do produto a lingua portuguesa. A garantia somente é valida mediante a apresentacéo da nota fiscal.

Antes de levar seu produto ao lojista, verifique com 0 nosso SAC qual o procedimento correto a adotar: 0800-557400. De sequnda a sexta-feira
das 08:20 as 18:00. sac@candide.com.br

Distribuido por: Candide Ind. e Com. Ltda. CNPJ: 62.434.436/0001-46. Rua Vinte e Cinco de Margo, 966. CEP: 01021-100 - Centro - Sdo Paulo - SP.
www.candide.com.br. Fabricado na China.






